
F. t. 1. vedr. visse strafferetlige afgørelser i Den Europæiske Union m.v. 3037 

på fuldbyrdelse af en dom i en anden medlemsstat, 
forudsat at udstedelsesstaten har sendt transitlandet et 
eksemplar af attesten som nævnt i artikel 4 sammen 
med transitanmodningen. 

Bestemmelsen er udtryk for en såkaldt transitregel, 
der skal sikre, at domfældte frit kan overføres fra én 
medlemsstat til en anden med gennemrejse i en eller 
flere andre medlemsstater. 

Forslaget til rammeafgørelse foreskriver i den for- 
bindelse, at transitlandet skal modtage en anmodning 
om gennemrejse samt kopi af den relevante attest til 
fuldbyrdelsesstaten. Transitlandet skal herefter god- 
kende eller nægte gennemrejsen inden én uge efter 
modtagelsen, jf. artikel 12, stk. 1 og 2. 

En transitregel findes også i Europarådets konven- 
tion om overførelse af domfældte (artikel 16) og kon- 
ventionen om straffedommes internationale retsvirk- 
ninger (artikel 13), og disse gælder også her i landet i 
kraft af henvisningen i lov om international fuldbyr- 
delse af straf. 

Transitreglen i rammeafgørelsen foreslås gennem- 
ført i forslaget til § 29 k, jf. lovforslagets § 1, nr. 12. 
Den foreslåede formulering svarer i vidt omfang til 
den affattelse, der findes i udleveringslovens § 21, stk. 
1 og 2. Tilladelse til transit skal efter forslaget som ud- 
gangspunkt meddeles af Justitsministeriet, hvilket 
svarer til den nugældende ordning. En anmodning om 
transit vil blive imødekommet, hvis Justitsministeriet 
har modtaget de foreskrevne oplysninger. 

Forslaget til rammeafgørelse indeholder endvidere 
en specialitetsregel for transit, idet det fremgår af arti- 
kel 12, stk. la, at den medlemsstat, der anmodes om at 
give tilladelse til transit, skal underrette udstedelses- 
staten, hvis transitstaten ikke kan garantere, at den 
domfældte ikke vil blive retsforfulgt eller taget i for- 
varing eller på anden måde udsat for en begrænsning 
af sin frihed på den anmodede medlemsstats område 
på grund af en lovovertrædelse eller en sanktion, som 
er henholdsvis begået eller idømt forud for vedkom- 
mendes afrejse fra udstedelsesstatens område. Hvis 
udstedelsesstaten modtager en sådan underretning, 
kan den i givet fald vælge at trække sin transitanmod- 
ning tilbage, jf. artikel 12, stk. I a. 

Bestemmelsen er motiveret af de samme hensyn, 
som danner baggrund for den såkaldte speciàlitetsre- 
gel, der findes i forslaget til § 29 j. Der henvises herom 
til afsnit III, pkt. 3.4.2, samt bemærkningerne til lov- 

forslagets § 1, nr. 12 (§ 29 j). Bestemmelsen gennem- 
føres ved forslaget til § 29 k, stk. 2. 

Der henvises nærmere til bemærkningerne til § 29 
k, jf. lovforslagets § 1; nr. 12. 

IV. Ikrafttrædelsestidspunkt 
Efter § 4 i lovforslaget fastsætter justitsministeren 

tidspunktet for lovens ikrafttræden og kan herunder 
bestemme, at dele af loven træder i kraft på forskellige 
tidspunkter. Det forudsættes, at justitsministeren som 
udgangspunkt sætter loven i kraft samtidig med, at de 
to rammeafgørelser skal være gennemført i national 
lovgivning. Tidspunkterne herfor fremgår ikke .af de 
foreliggende forslag til rammeafgørelserne. 

V. Lovforslagets økonomiske og administrative 
konsekvenser 

Med lovforslaget tilvejebringes grundlaget for, at 
Danmark kan tilslutte sig Rådets foreslåede rammeaf- 
gørelse om en europæisk bevissikringskendelse til 
fremskaffelse af genstande, dokumenter og data til 
brug i straffesager og rammeafgørelse om anvendelse 
af princippet om gensidig anerkendelse på domme i 
straffesager med henblik på fuldbyrdelse i Den Euro- 
pæiske Union. 

Det følger bl.a. af den del af lovforslaget, der ved- 
rører forslaget til rammeafgørelse otn overførelse af 
domfældte til afsoning mv., at fuldbyrdelsesstaten 
skal afholde alle omkostninger til afsoningen, mens 
udstedelsesstaten skal afholde omkostningerne ved 
overførelsen af domfældte og de omkostninger, der i 
øvrigt afholdes på udstedelsesstatens område. Lovfor- 
slaget skønnes ikke at have økonomiske eller admini- 
strative konsekvenser for det offentlige af betydning. 

Lovforslaget har ikke økonomiske eller administra- 
tive konsekvenser for erhvervslivet. 

Lovforslaget bygger på forslag til Rådets rammeaf- 
gørelse om en europæisk, bevissikringskendelse til 
fremskaffelse af genstande, dokumenter og data til 
brug i straffesager og forslag til Rådets rammeafgørel- 
se om anvendelse af princippet om gensidig anerken- 
delse på domme i straffesager om idømmelse af fri- 
hedsstraf eller frihedsberøvende foranstaltninger med 
henblik på fuldbyrdelse i Den Europæiske Union. 

Lovforslaget har ikke miljømæssige konsekvenser. 
Lovforslaget skønnes ikke at have administrative 

konsekvenser for borgerne. 


